Huippuosaajat haipyvét

Perni6 City sijaitsee lahella kielirajaa. Kaupoissa kuulee asiakkaiden pamlaavan svenskaa.
Hallin lavalla kdy pyorahteleméssad monia lahitienoon ruotsinkielisid. Lehdessammekin
julkaistiin viela taannoin kolumnia Pa det andra inhemska. Pernidssa ei ilmene kammoa
toista kotimaista kohtaan.

Ruotsinkielesta I0ytyy 16yhéa linkki tdamén paivan puheenaiheisiin. Miksi maassamme
opiskelleet ja tutkintoja suorittaneet ulkomaalaiset eivét jaa téihin Suomeen, vaan siirtyvat
etelammas Eurooppaan? Ja miksi emme pysty houkuttelemaan huippuosaajia Suomeen?

Kerronpa esimerkin entisesta elaméasténi. Opiskellessani tutustuin brittilaiseen taitavaan
tutkijaan, joka osasi aika hyvin suomea. Professorin tuoli tuli hakuun, ja hankin l&hetti
paperinsa. Hanella riitti yllin kyllin kansainvalisia patevia julkaisuja ja muuta meriittia.

Hénta ei valittu. Han ei tayttanyt viran muodollisia vaatimuksia. Ei osannut ruotsia. Saman
alan oppituoli avautui piakkoin erédssé Ruotsin yliopistossa. Kollegani haki, ja hanet
valittiin! Tieteelliset ja ammatilliset kyvyt ratkaisivat.

Korona lisasi etatoitd. Monet suomalaiset spesialistit muuttivat Etela-Euroopan maihin ja
kauemmaskin tydskentelemé&an. Siin& sivussa sai nauttia paremmasta ruoasta ja kuljeskella
kivemmissa keleissé. Arvonlisaverot ja muut maksut tilitettiin uuteen asemamaahan.

Koronan melskeissa meillakin kdaynnistettiin kampanja huippuosaajien houkuttelemiseksi
Suomeen. Ensimméiset uutiset kertoivat laajasta kiinnostuksesta. Raportteja toteutuneista
muuttoluvuista ei sittemmin ole nakynyt.

Yritykset raportoivat jatkuvasti, ettd kehityksen esteend on puute huippuosaajista. Tdma
koskee teknisia aloja eritoten tekoalyé ja IT:td. Huippuosaamisella tarkoitetaan silloin
fysiikkaa ja matematiikkaa. Puhutaan myos koodauksesta, miké ilmeisesti on vain
ongelman sivujuonne.

Hesarin toimittaja tutki Suomessa opiskelevien korkeakoulutettujen tilannetta ja laati
asiasta laajan reportaasin. 1k&va tosiasia on, ettd iso osa tutkinnon suorittaneista lahtee jo
vuoden sisalla. Ei valttamatta kotimaahansa vaan muualle Eurooppaan. Siind menevat
Suomen koulutusrahat hukkaan.

Syin& 1aht60n mainitaan usein puolison ty6llistyminen. Palkkaa ei sindnsé pideté pienend,
mutta verotus ja etenkin eldmantilannetta helpottavien verovahennysten puute kyrsii. Tulee
esille my6s maamme syrjainen sijainti ja kulttuurierot. On vaikea luoda verkostoja.

Ylitse muiden syiden paistaa kieli. Ei niinkaan kielen vaikeus vaan kummalliset
kielitaitovaatimukset. Valtaosassa julkisia virkoja edellytetddn suomen ja ruotsin hallintaa.
Tama vaatimus estdd kaytannossa patevan ulkomaalaisen valitsemisen virkaan.

Helsinki sai Juhana Vartiaisesta mielenkiintoisen pormestarin, raikkaan tuulahduksen
vanhoihin tunkkaisiin kuvioihin. Vartiainen on tydskennellyt pitkdan Ruotsissa
taloustutkimuksen piirissa. Hanen johtoajatuksensa on, ettd vaeston ikadntymisen haitat
voidaan kepittdd vain nostamalla huomattavasti tyollisyysastetta.

Taman edistdmiseksi Vartiainen otti eradksi karkiteemakseen ulkomaisten osaajien
saamisen Helsinkiin. Jotta hankkeessa edettéisiin, han ehdottaa virkojen kielivaatimusten
hollentamista etenkin ruotsin kielen osalta.

Perehdyttydan yll& mainittuun Hesarin artikkeliin huippuosaajien hdipymisesta han lausui:
”Surkea epdonnistuminen Suomelta.”
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